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IIpedcmabaenvt pesyAvinams. anaiu3a mekcnod aHeA0A3bIUHOL Nepuo-
Ouueckotl neuamu u npousBedeHuil AHeA0A3bIUHBIX UHOUTICKUX nucamenetl HA
npeomem uchoav3obanus gopm oaumesvtoeo acnekma (Progressive / Conti-
nuous aspect) ¢ epynnamu eaaz0408 cocmoaHua: usueckoeo bocnpusmus,
IMOYUOHAABHOR0 COCTNOAHUA U MbICAUMEeAbHOT OesmeavHocmu. Mamepua-
A0M UCCAC00BAHUA NOCAYHUAU AYMEHINUYHbLE THeKCHIbl UHOUTCKUX HAYUO-
HAABHBIX U peeuoHasvHblx neuamnvix CMU: pedaxiyuonsie u HoBocmHble Ma-
mepuatvl, unmepboio, bpaurvie odvAbaenus. IIpoBedentviil aHaiu3 ayme-
MUUHBIX AH2AOA3bIMHBIX UHOUTICKUX mexcmoB nosboasem paccmampubams
ucnoawv3oBanie eaaeon08 cocmosanus 6 BudobpemenHbIX popMax OAUMesbHO20
acnexkma kak 00UH U3 XAPAKMEPHLIX NpUsHaxo8 uxoutickoeo Bapuanma aw-
2AUTICKO20 A3bIKA.

The article analyzes the texts of the English-language periodicals and the
works of the English-speaking Indian writers to see how the continuous aspect
(Progressive / Continuous aspect) is used with state verbs: physical percep-
tion, emotional state and mental activity. Authentic texts of Indian national
and regional print media were used as research material: editorial and news
materials, interviews, wedding announcements. The analysis of authentic
English-language Indian texts allows us to consider the use of state verbs in
the temporal forms of the long-term aspect as one of the characteristic features
of the current Indian version of the English language.

KiroueBble cj10Ba: MHOWVICKMUY BapMaHT AHIVIMVICKOTO $3bIKa, HATMBM3ALIN,
aTan guddepeHIMayy, IIaroiIbl COCTOSHYS, IINTEIbHBIV aCIIeKT

Keywords: Indian English, nativisation, differentiation stage, stative verbs, Pro-
gressive (Continuous) aspect

BBenenme

SI3bIK — OmMH M3 Hamboslee 3aMeTHBIX 3JIEMEHTOB KOJIOHMAJIBHOIO Ha-
CJtenyist, OCOOEHHO B CTpaHax, ITOOBIBABIIMX II0JI, TOCIIOACTBOM bpuraHcKov
vMIIepun. DTO yTBep KIeHvie CIIpaBeyIvBO V1 II0 OTHOIIeHMIO K PecrryOmiike
VEmust; Tak, MHOTVIE M13BeCTHBIE IIPOV3BEIeHNS IIOCTKOJIOHVAIIBHOV VH/IV-
CKOVI JINTepaTyphl HalMCAHBl Ha aHIJIMVICKOM s3bIKe. MHOIMe MHAUVICKUe
raseTbl M >KypHayIbl M3HAlOTCSd Ha aHIJIMIICKOM s3bIKe. I1OCKONBKY sI3BIK
«IIpeIoCTaB/IsieT TEPMVHBI, ¢ IIOMOIIBI0 KOTOPBIX MOXXHO KOHCTUTYVPOBAaTh
PeaIbHOCTB», M «VIMEHa, C IIOMOIIBI0 KOTOPBIX MOXKHO “II0O3HaBaTh MUpP~»,
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TO MOXKHO IIPEOIIONIOXITE, YTO BO3MIEVICTBIE SI3bIKa B KOJIOHM3VMPOBaHHO
CTpaHe BBIXOAWT 3a PaMKV OCHOBHOV (PYHKIIMM peurt KaK KOMMYHUKAIUN 1
nproOpeTaeT GOJIBIITYIO KY/IBTYPHYIO 3HaUMMOCTb [3].

Kak m3BecTHO, A3BIK CIIYXXUT BeOYIIVM CPeICTBOM CaMOWIeHTUdVKa-
. B cBsi3u ¢ TeM, UTO TIpobireMa camMommeHTMUMKAIIMY OCOOEHHO OCcTpa
Ha IIOCTKOJIOHWMAJIbHBIX TEPPUTOPMAX, CTaHAAPTHl HOPMAaTWMBHOIO, WA
«IIpaBWIBPHOIO», aHTJIUVICKOTO $13bIKa, B3STHIE 3a OCHOBY, YacTO IlepecMaTpy-
BaIOTCs IIOJI BJIVISTHMEM y3yca ¥ HeOOXOAVMOCTM COXpaHeHMs HalOHasIb-
HOW KYJIbTYPBI.

[dviHaMidecKass MOMeIb ITOCTKOJIOHWMAIBHBEIX BapWAaHTOB aHIJIMVICKOTO
sI3bIKa, paspaboranHas 3. B. lllHarmepoM, omvpaeTcss Ha COVIOMMHIBYCTY-
YeCKVVI IPVHINIT «UIeHTUYHOCTY S3bIKOBOTO BapyaHTa OKpPYJKaloIllerl ero
TEeVICTBUTEIHOCTV» ¥ BKIIIOYAeT B ceOs IIATh 3TAIlOB «pa3sBUTV BapMaHTa
s3bIKa: CTAHOBJIEHNe, SK30HOPMAaTWBHAasl CTaOwIM3allvs, HaTMBM3aLWs, SH-
IIOHOpMaTVBHas crabmmmsanys 1 guddepernuanms» [12, p. 37]. CormacHo
3TOVI MOIENIV, CHadajla IIPOVICXOOUT IOCiIefloBaTelIbHAs SI3bIKOBAs UHIepaK-
Yus aHIJIMIACKOTO VI MECTHBIX $3bIKOB, WCIIOJIB3yeMBIX IS OOIIeHNsd, U
dopmmpyetcs psp, auaiekros. Ha BTopoM 3Tarte yIopspgodumBaeTcs e0uHblil
Ouasexm, BoOpaBIIMII B ceOs popMayM30BaHHBIE HOPMBI BapMAaHTOB aH-
IJIMVICKOTO BHYTPEHHero Kpyra. 3aTeM, Ha 3Talle HaAmubusayuu, OVaIeKT
HaulMHaeT UCIIO0Ib30BaThCs HOCUTEIISIMI aBTOXTOHHBIX SI3BIKOB [IJISL OTpaKe-
HWS peayivvi, DpucyImx nx conuymMy. Ha mocienyromem sTarte, s3H0oHopMa-
mubHoti cmabuiusayuu, 3TOT cHOPMUPOBABIIMICS HMaleKT pa3BUBaeTCH,
BEIpabaTbIiBasi COOCTBEHHBIV KOMITIEKC HOpM. ISl 3aK/IF0UMTEIIFHOTO 3Talla,
Oupcpepenyuayuu, xapakKTepHO IpOsiBIIeHMEe B cPOPMMPOBABIIEMCS AVaIeK-
Te IIPM3HAKOB S3BIKOBOTO BapuaHTa, KOTOPBIN HaeIseTcsl CBOVICTBOM
TpaHchOpMaLNN B Pa3INIHBIX COIVIOIMHTBUCTUYECKMX CUTyarysix [5].

MBsI paccMaTpuBaeM IpVMeHeHVIe B COBpeMeHHOM MHAMVICKOM aHIJIVT-
CKOM sI3bIKe BUIOBpeMeHHEIX popM Progressive / Continuous ¢ miaromamu
pVI3MIeCcKOro BOCIIPYATHS, 3MOLVIOHAIBHOTO COCTOSIHMS VI MBICIIVTEIIBHO
TesITeJIbHOCTIA

Pe3y.JII>TaTI>I uccjiIeaoBaHvA

B xome mpoBefeHHBIX HaMVU VICCIIEIOBAHWUIL YCTHOVI pasrOBOPHOV peun
HOCUTEJIEVI VIHAWMVICKOTO BapyaHTa aHIJIMVCKOTO ¥ HEIOCPeICTBEHHOTO
HaOJmrofieHMsi OBUTO BBISBJIEHO IMPOKOe yIoTpebrieHne ¢hopM INTEIBHOIO
acrrekta (Progressive / Continuous aspect) ¢ IpyIIION IJIarojIoB, ¢ KOTOPHI-
MM B HOPMMPOBAaHHOM aHIJIUVICKOM $I3bIKe 3Ta popMa, KaK IIpaBwiIo, He C-
IIOJIb3YeTCs: (PU3MUECKOrO ¥ YyBCTBEHHOI'O BOCHPWATHS, YMCTBEHHBIX IIPO-
IreccoB, obamaHus YeM-0o0. Mel oToOpam v IpoaHaJIM3VIPOBaIIV P Te-
KYIIVX CTaTel M3 pasHOOOpasHBIX PyOpMK HaIlMOHAIBHBIX U PErVMOHaIBHBIX
exxerTHeBHBIX TaseT VIanvm: HoBocTHBIX cTarent (HC), penaxiinoHHbIX cTaTek
(PC), crarert-uaTepsbio (CI), micem umraresent (ITH) 1 6paureix oObsasTe-
gy (BO). AHarM3 MHOTOUYMCIIEHHBIX ITyOIMITMCTIYECKUX VI XyIIOKeCTBEH-
HBIX TE€KCTOB, TO €CTh MaTepUaIOB MMUCbMEHHOV peul, ITOATBEPXIAeT, UTO
IUIS IHOAWVICKOTO BapMaHTa aHIJIMIICKOTO s3bIKa XapaKTepHO yIIOTpebiIeHvIe
IJIaroJIOB COCTOSHVA B (POpMe IIPOIOIDKUTEIIBHOTO acIleKTa.
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Yrorpebenne riarosios Bo BpeMmeHax rpynmsl Continuous (Progressi-
ve) BMecTo Simple MHOTMMM MCCIIEIOBATEIIMM OTMEYaIOCh KaK TUIIMIHOE
IUIS VIHIMVICKOTO BapMaHTa aHIVIMICKOro si3bika [1]. ITpnuem manHOE 3ame-
4JaHVe OTHOCUTCS K IIPOLIeCCy HaTVMBM3aLlUV aHIJIMVICKOTO s13bIKa B VHvm.

B wacTHOCTM OTMeYaeTcsi, YTO aHTJIOSI3bIUHBIE WHIMVICKIME TIMcaTelIv-
wraccuky, Takne kak M.P. Amann (M.R. Anand), C.Pymmn (S. Rushdie),
B. Cer (V. Seth), ormaBasmn mmpenmouTeHne BUOOBPEMEHHBIM (popMaM IIPo-
IIOJDKUTEITBHOTO acriekTa [10]. DTo kacaeTcs u Tex HeMaIOUMCIIeHHBIX CITyda-
eB, xorma ¢opMmer Progressive (Continuous) ymorpebisumicek ¢ IyIaroiaMu
COCTOSTHAST:

i. I am not remembering now which place... [13] (dopma be not remember +
-ing ucrnionp3yetcs BMecto do not + remember).

ii.  have been meaning to ask... [11] (popma have been + mean + -ing ymio-
Tpebizercst BMecTo meant (II dpopma miarosa mean)).

iii. ...We were hoping you could help us with that [9] (¢popma were + hope +
-ing ncnonb3yeTcst BMecTo hope + ed).

B mmpumepe (i) ¢ T1arooM MBIIUIEHNMS ¥ 9yBCTBA to remember IpvIMeHs-
erca Present Progressive (Continuous) Bmecto Present Simple. B mpumepe
(ii) BMecTo Bpemenu Past Simple 11, cooTBeTCcTBeHHO, yrioTpebiieHNs Hellpa-
BIWIBHOTO I7Iarosia to mean o Il dpopme aBTOp mcnonbsyer Past Perfect Pro-
gressive (Continuous). B npumepe (iii) miaromn to hope Takke vMeeT BUIO-
BpeMeHHYyI0 dopmy Past Progressive (Continuous), Tak kKak ImvcaTesIb 3aMe-
aseT Past Simple Ha Past Progressive (Continuous).

Cp. npyrue aHajIorMuHble IPUMepPHI:

iv. ...That is what the Public is wanting! [8].

v. ...She is sounding worried now... [2].

vi....And I am not caring so much for small defect in well-known brand
soap [13].

vii. I have been wishing for a long time to apologize... [11].

viii. He was not being sympathetic... [8].

Kak m3BecTHO, 10 HAcTOAIIEr0 MOMEHTa B HOPMMPOBAaHHOM aHIJIVVI-
ckoM BumoBpeMeHHast popma Continuous He yroTpeOIIsieTcss cO CIIVICKOM
IJIaroJIoB, IepefalolX SMOLIVIOHAJIbHEIE COCTOSHSL: to prefer — IIpenmoun-
Tarte; fo like — HpaBuThCH; to love — mrOOUTH; to hate — HeHaBUmeTH; to
wish — XemaTh; to desire — CUIBHO XeJlaTk; fo want — xoreTs; to fear — Go-
SITBCSL; 0 Seem — KasaTbCsd; to need — HYXOaTbCs; 0 satisfy — YHOBJIETBOPSITE;
fo envy — 3aBUIOBATH.

Hvoxe mpericrasiieHBl IIpUMepBI M3 MHAMUVICKOV aHTJIOSI3BIYHOVL IIPECChI,
B KOTOPBIX JJaHHOE IIPaBWIO aHTJIMVICKOTO SI3bIKa He COOTIoaeTcs:

ix. ...Just because everybody is desiring to hold SZIC's director's seat... (PC).

x. ...Celebrities and fellow workers are wishing the actress for more glori-
ous years ahead... (HC).

xi. The corrupt and the criminals should fear the law but they are fearing
lawmakers (PC).
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C TOUKM 3peHMS HOPM aHIVIMICKOTO SI3BbIKA BBICKA3BIBAHWIS JOJDKHBI
ObITh cpopMMPOBaHEI ¢ IIpUMeHeHMeM 0o011Iero acrriekta. OgHaKo B IIpyMepe
(ix) m1aron to desire vicrionp3oBaH B popme Present Progressive (Continuous) —
is desiring, Torga KaK B HOpPMMPOBAaHHOM aHIJIMVICKOM OH OTHOCUTCS K TPYII-
Ile IJIaroJIoB, KOTOpEIe He YIOTpeOsstoTcs B popMax IIPOIOJDKUTEIBHOIO
acriekTa. To Xe camoe BUAVIM U B IHOCIIEAYIOIINX HpuMepax, (x) u (xi), roe
BXOJISAIIIVIE B BBIIIEYIIOMSIHY THIVI CITVICOK t0 wish U to fear IMEIOT BUOBpeMeEH-
Hylo dopMmy are wishing w are fearing, To ectb Present Progressive (Con-
tinuous).

K rpyrie riarosnos, He ynorpebiseMbIX B aHIJIMIICKOM S3bIKe B (pOpMax
Progressive (Continuous), OTHOCSTCS TaKKe ITIarojIbl MBIIUIEHVISI VI UyBCTB!
to agree — coryamarecs; fo care for — 3a0oTurbess; to doubt — comHeBaTbes; to
forget — 3a0bITh; to hear — cibllaTh; to know — 3HATb; to mean — 3HAYUT; to
notice — 3aMedatp; to prefer — mpenmodnTaTh; to realize — oco3HaTh; to re-
member — TIOMHWUTB; to seeln — KasaTbCs; fo sound — 3By4aTh; fo suppose —
Ipenmnosarars; fo understand — MOHMMATE.

ITpumepsl, BbIsIBIIEHHBIE B TeKCTaxX aHITIOSA3BIYHOV IIEPVOAMYECKON Iie-
4yaTi, B ToM umcite 1o 6ase manHbeix NOW Corpus [7]!, oKa3bIBaloOT, 94TO U
IUISL 5TOTO CIVICKA IJIarojIOB B MHOMIICKOM BapvaHTe aHIJIMVICKOTO OTCYT-
CTByeT orpaHI4eHIe Ha 00pa3oBaHMe BUIOBPEMEHHBIX (POPM IINTETILHOTO
acIeKra:

xii. ...We are hearing unconfirmed reports that... [14, p. 7] (HC).

xiii. Yogi is seeming to be following footsteps of his predecessor Akhilesh
Yadav... [6] (PC).

xiv. ...What his two guests are meaning to say... [7] (PC).

Bo Bcex BbIIIeyKazaHHBIX IpUMepax MCHoIb30BaHMe dopM Progressive
(Continuous) nipencraBuTesIMM HacelleHMs VIHANM, MMEIOIMMY JOCTATOY-
HO BBICOKUVI YPOBEHb BJIaJIeHVs aHIIMICKVM SI3BIKOM, He COIVIaCyeTCsI C ero
sI3pIKOBBIMM HOopMamimt. CilemoBaTesIbHO, OAHHBIN CII0co0 dpopMumpoBaHms
IIpeIoKeHVsl He IIpearioyiaraeT CTPyKTypHYIO VIV CeMaHTIYIecKyo HeoO-
XOIVIMOCTb.

B s13p1kOBOTI CUTyarTum Vuaouu stot CpEHOMEH HaOJTIo/TaeTcst B YCTHOVI 1
IIVICBMEHHOVI pedr HOCUTEJIEV MHIVICKOI'O aHIJIMVICKOTO BHE 3aBVICVIMOCTVA
OT X SI3BIKOBOI'O YPOBHs V1 HaBBIKOB. [laHHas 3aKOHOMEPHOCTD OAKpPeIUIs-
eTCs IIPYIMEepaMU M3 pedrt MHTEPBbIOVIPYEMBIX TOCTEV 1 YMTATEJIeN:

xv. ...But now people are knowing you only as Paras’ex... [16] (CI).

xvi. Secondly, it just a coincidence that I am liking such scripts... [6] (CI1).

xvii. Air India is respecting the basic fact that there is one China and Taiwan
is part of China [16] (CI1).

xviil. ...This disease is seeming to be less of a nuisance for children... [17]
(cn.

1 NOW Corpus (News on the Web) — 06asa, Bxmouaromast 13,4 Mypr ci1oB u3 Beb-
rasetT v XypHaos ¢ 2010 r. o HacTosIIIee BpeMsL.
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xix. I am understanding and learning the lines before saying them [14, p. 12] (CI).

xx. We are hearing from our manufacturers that’ 17 should be very close in
sales... [6] (TTY).

xxi. I am feeling like I am understanding how much people at home depend
on me... [6] (ITY).

xxii. No one is wanting to go back into their homes... [15, p. 4] (ITY).

xxiii. ...And I am liking this taking care of myself... [18] (5O).

xxiv. ...I am desiring to promote myself... [17] (5O).

xxv. ... am caring for the house... [15, p. 26] (BO).

Taxast TpaHcopMamnyss B pas3IMIHBIX COIIMOJIMHIBVCTIYIECKMX CUTYa-
OUSIX COOTBETCTBYET AMHAMMYECKOV MOMIeIIn [ITHanpepa, ommcbIBaroIeit
mpotiecc auddepeHIIMAIINM B TOCTKOJIOHVAIBHBIX BApMaHTaX aHIJINIICKOTO
g3bIKa. DTO TI03BOJIsAeT HaM yTBepXKIaTbh, UTO IIpUMeHeHMe POopM INTelIb-
HOTO aclieKTa C IJIarojaMy oU3MYecKoro BOCHPUSTHUS, SMOIMOHAILHOIO
COCTOAHMS VI MBICJIUTEIBHOV [IesITeJIbHOCTU SBJISIETCSI OIHVIM U3 XapaKTep-
HBIX IIPU3HAKOB VHAMICKOIO BapyaHTa aHIJIMICKOIO s3bIKa Ha COBpeMeH-
HOM 3TaIle ero pasBuUTHAL.

3aksrroueHme

TaxmM 0Opas3oM, pe3yibTaThl aHaIM3a MaTepUaIoB AHITIOSA3BIYHON ITe-
pMoOAMYIecKol MeduaT W XyIOXKeCTBeHHOW JMTepaTypbl VHowm momrsep-
XKOAIOT, YTO B COBPEMEHHOM WHIAMIICKOM aHTJIMVICKOM SI3bIKEe IJIaroJIbl CO-
CTOSHMS YHOTpeOJIsIIoTCd B BUOOBpeMeHHBIX ¢dopmax Progressive
(Continuous), m 3TO SIBJISETCS OIHOM M3 0COOEHHOCTEV, XapaKTepPHBIX IS
ZIAHHOTO SI3bIKOBOTO BapMaHTAa.
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